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The Art of Weaving—an Everlasting Trade

An exhibition which attempts to bring into
discussion the various problems occurring in the field
of contemporary folk-art cannot be but only welcome.

Because it's more normal to understand,
appreciate and clessify a phenomenon which,
however happens by itself, than to ignore it, or even
worse, to deny it, as many people tryed to do ofter
the 1989 events.

The conditions in which the contemporary
Romanian vilage has developed required a process
of reevaluating folk creation, at the three levels of
the creative act: the realization of an authentic
object, in the spirit of tradition; new options
concerning decorating, colouring, materials and
techniques, these options being generated by the
changes of the aesthetic values: the domain of the
“intrusion,” not to name it kitsch.

An exhibition of woven goods made by wool
gives us the possibility to understand, in the
contemporary landscope. the evolution of a cateqory

of goods which ploy the most importont role in
decorating the interior of o peasant’s house.

Wide-spread all around the country, related (o
the need of preserving the warmth inside the rooms,
os well, related to the occupalions of the inhabitants,
woven goods made by wool hove always
represented objects of high value, carefully kepl in
every house and passed [rom one generolion to
another, up to our days.
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As many documents reveal it, these woven goods
were mentioned in the dowry papers, together with
land and cattle.

Reading one of these papers, written in
Dragoslavele, on the 1st of April 1822, we can
understand the importance which textile objects used
to have in the peasants houses in this region: I
made this dowry poper which has been given to my
daughter, fFloarea, as noticed below, both in goods
and in animals. An embroided blouse in a good
condition, two towels in a good condition, a wall rug
on the cloth line, a carpet, a thick twilled cloth and a

wallet” (lon Rdutescu. Dragoslavele, Cimpulung,
1037, p. 243).

Rugs, carpets, wall rugs, counterpanes, all of
these corresponded to the needs of functional
decorating of the peasants’ houses, the need to
completely use the space in an equilibrated interior.

Known all around the world as o peak of the
artistical qualities of the Romanian people, the rug is
o synthesis of the entire talent ond ability of
weaving. of the delicate sense of combining the
motives in decorative compositions, harmoniously
buill. an onginal vision of the creator aboul noture
ond life.

The regional variety of the Romanian rug is given
by the differences in composition end colouring, by
the abilily of matching and efficiently distributing the
colours in different tonalities. The geometrical



motives, which are specific for the Romanian rug, are
connected to an ancient heritage of our folk art, and
also with the woving technique, which has as a
main, characteristic the perpendicularity of the
threads. €ach and every rug has its own personality,
very well defined, integrated into a larger regional
area. On the Moldavian rug, with the refined
colouring of the vegetal colours, we can see, in a
stylized manner, the famous motive “the tree of life.”
Floral motives, also stylized, representations of
birds, animals and different human characters are
chained together in o perfect harmony on the
Oltenion rug., while the ancient solar “wheel” is
represented by means of concentrical lozenges
combined in an endless model, as a symbol of the
absolute in the Muntenian rug.

Still existing nowadays, the old occupation of
weaving faces the impact of a continuously
transforming world, in which the organizing structures
inside the rural house tend to become similar to
those in the city. The system of esthetical principles
is also changing.

In spite of all the dificulties concerning the
materials and also the market, the spontaneous
creation is still vigourous. There are regions where
women in every house are weaving. And this is not
only for the use of the family, but, also. because
they want to pass this trade from one generation to
another, together with the trousseau of goods
handmade by the old ladies of the house,
representing, today, as well as yesterday, a huge
sentimental and, also, material value.

Among these women we can find distinct
individualities which, filtering the tradition through
their own inheritance in what techniques,
compositional and cromatical mixtures concern,
create objects of high artistical level, corresponding
to the practical needs of the modern interior. Some
of these objects come to decorate houses in the
greatest cities, realizing a conecting bridge with the
spirituality of the villoge. Some others represent our
country in museums, public or private collections
abroad.

We are now passing through a more difficult
period of the activity in the trades associations
specialized in carpets-weaving and which, by a
better understanding of the needs and the demands
of their buyers from our country and abroad, should
reconsider their activity.

There is a great interest for the wool-woven
goods handmade according to the local tradition,
even if the actual spread of information brings the
risk that the aesthetical options tend to sandardize
as well os the types of products offered on the
market.

Among all the objects which have decorated. the
traditional house, the woven goods fit best in the
modern houses.

Realizing that the decorating system inside the
house has continuously been changing, the creators
have always made objects which, respecting the
tendencies in the field of functionality, change their
shope and dimensions and, this way, they can be
easier integrated into both urban and rural houses
(rugs, carpets, wall-carpets, counterpanes).

The old Romanian rug, as well as the other folk-
woven goods represeted an everlasting source of
inspiration for the contemporary fine arts artists. Their
works can be found in the greatest museum and
exhibitions of the world.

Of course, there is another danger, which is that
some mixed-types of products might be made,
because of the attempts to follow the fashion, by
combining different techniques, materials, colours
and decorations without understanding the specifical
transformations at a certain moment. But this
represents, in fact, another step on the way of a
natural development of our folk art.

The organizers of this exhibition wish, in this
respect, to show that the everlasting characteristics in
the existence of a trade depend on the man's power
to create and on the users’ ability to accept the
changes and to understand the message of a deep-
rooted traditional art.

€caterina DULCU
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le tissage ou I'éternité d'un art

la démarche d'une exposition se proposant de
mettre en question la problématique de la création
populaire contemporaine ne peut étre que bienvenue.

€tcelowquilest préférable d'analyser, d'opprécier,
de cataloguer un phénomene qui se déroule. quoi quiil
soit, tout seul, que de lignorer ou méme le nier, Qinsi
qQu'en a été tenté le faire, apres les évéenements de 1989.

les conditions de développement du villoge rou-
main contemporain ont éxigé ur processus de revalori-
sation de la création populaire, domaine ou trois
niveaux de |'acte créateur se détachent — la création
de l'objet authentique dans I'esprit de la tradition, ds
nouvelles options, visant les domaines de I'ornemen-
tation et de la chromatique, les matieres et les tech-
niques de travail —, engendrés par les mutations
concernant le godt esthétique; il s'agit du non-avenu
pour ne pas le nommer kitsch.

Une exposition consacrée aux lainages offre la
possibilité de poursuivre, dans le paysage contempo-
rain, I'évolution d'une catégorie d'objets accomplis-
sant le plus important réle décoratf & linterieur de la
maison paysanne. Hépandus en étroite linison avec le
besoin d'y maintenir la chaleur et avec les occupations
des habitants, les lainages étaient des picces de
grande valeur, conservees avec soin dans chaque mai-
son et transmises de géneration en genération, jus-
qQu'd présent.

Rinsi qu'une série de documents le précisent, les lai-
nages figuraient dons les actes doroux de paire avec
les leres et les animaux. Un acte dotal rédigé & Drago-
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slavele le 12r avril 1822, témoigne de |'importance qu'on
accordait aux pieces textiles dans la maison paysanne
de cette zone: «J'ai donné par cet acte dotal & ma fille,
Floarea, comme on va le voir, autant d'objets que d'ani-
maux... Une blouse paysanne brodée en bon état, deux
essuie-mains, des tapis, un manteau de pdtre, un man-
teau de paysan, une paire de besaces» (loan R&Ju-
lescu, Dragoslavele, Cdmpulung, 1937, p. 253).

Les différentes variantes du tapis roumain, les cou-
vertures ont tout & fait répondu aux exigences de
I'aménagement fonctionnel de I'intérieur paysan, d'uti-
liser pleinement I'espace, dans un ensemble équilibre.

Connu dans tout le monde en tant que symbole du
génie artistique de ce peuple, le tapis roumain synthé-
tise tout I'art du tissage, le sens particulier de |'arran-
gement des motifs dans des compositions harmonieu-
sement réalisées, une vision originale de la nature et
de lavie, caractérisant le créateur populaire.

La variété zonale du tapis roumain réside dans les
différences de composition et de coloris, dans
I'adresse de joindre et de doser les couleurs dans des
difféerentes lonalités. Lle geometrisme specifique au
tapis roumain est lié & un ancien heritage de notre art
populaire. mais aussi & la technique du tissage dont o
perpendicularité des tils est e trait dominant. Chaque
tapis @ une personnalité bien deéfinie, intégree dans
une aire zonale plus large.

Sur le tapis moldave, avec la chromatique raffinée
des couleurs végetales, figure. d'une maniere stylisée.
le calebre motif de «I'arbre-de-la-vie». Les motifs flo-



raux stylisés, les images présentant des oiseaux, des
animaux et des différents personnages s'enchainent
dans une perfecte harmonie sur le tapis d'Olténie, tan-
dis que I'ancienne «roue» solaire est transposée dans
des rhombes concentriques, continuant & 'infini, signe
de la perfection du tapis valoque.

Perpétuée jusqu’'a nos jours, I'ancienne occupation
du tissage se voit confronter & I'impacte d'un monde
en permanente transformation, déterminant les struc-
tures d'organisation de I'intérieur de la moison pay-
sanne & s'approcher de celles urbaines, ou I'on
constate des modifications du godt esthétique.

Malcré les difficultés de I'obtention des matieres et
de la vente des produits, la création spontanée est
encore vigoureuse; il y a des zones ou I'on travaille
dans presque toutes les maisons, ce qui n'implique
pas nécessairement 'usage strict de la famille, mais
plutdt I'impératif de transmettre aux jeunes généra-
tions cet art te les inestimables objets créés par les
vieilles femmes, objets de grande valeur sentimentale
et matérielle aujourd'hui , tout comme jadis.

On a. donc, des individualités distinctes qui, tout en
filtrant la tradition par leurs propres héritages quant &
la maitrise des techniques. les combinaisons des com-
positions et des couleurs, créent des objets d'un haute
niveau artistique, dignes d'étre intégrés dans I'inté-
rieur moderne. Quelques unes de ces pieces viennent
d'étre installées dans des maisons des citadins, réali-
sant, une liaison avec la spiritualité du villoge, ou nous
representent & l'étranger, dons le cadre des collec-
tions des musées ou de celles particulieres. L'activité
des coopératives artisanales spécialisées dans le tis-
sage des tapis traverse une période difficile, mais une
plus attentive prospection des besoins du marché rou-
main et international peut les redresser.

L'intérét pour la lainerie, créée dans I'esprit d'une
certaine tradition, est grand, méme si, w les condi-
tions actuelles de circulation de Finformation, il y a le
risque d'une uniformisations des golts et, implicite-
ment, de |'offre.

Parmi les objets ayant composé l'intérieur tradition-
nel, ce sont les tissus qui s'arrangent le mieux dans le
logement moderne.

W le changement du systeme d'organisation de
l'intérieur du logement, les créatrices populaires pro-
posent des pieces (tapis, carpettes, couvertures) qui
tiennent compte des tendances fonctionnelles, opé-
rant des modifications dans le format et les dimen-
sions des produits, pour que ceux-ci soient plus facile-
ment intégrés dans I'ambiance rurale ou urbaine.

L'ancien tapis roumain, tout comme les autres tissus
populaires, est une inépuisable source d'inspiration
pour les plasticiens contemporains, dont les asuvres
se trouvent dans des expositions et dand les grands
musées du monde.

Quant & I'effort de répondre & toutes les tendances
de la mode, il existe aussi le danger de créer un pro-
duit hybride, visible dans la combinaison des tech-
niques, des matieres, des couleurs et des ornements,
et qui exclut le fait que les mutations propres & un cer-
tain moment représentent, en fait, un autre pas sur la
voie de |'évolution normale de notre art populaire.

Cest ce que les organisateurs de |'exposition sou-
haitent: démonter que les prolongements d'un métier
dépendent du pouvoir createur de 'homme et du désir
consommateur de faire preuve de mobilité et de dis-
ponibilité dans la réception du langage d'un art dont
les racines se perdent dans la nuit des temps.

€caterina DULCU



Dic  HKunst

des

Webens oder

die Unverganglichkeit eines Handwerks

Die Absicht dieser Ausstellung, das Zustandekom-
men einer Diskussion Uber die Problematik des zeit-
gendssischen Volkskunstgewerbes. ist duferst
begriBenswert.

Denn es ist viel normaler ein von sich aus stattfin-
dendes Phanomen zu verfolgen, einzuschdtzen und
einzugliedern, als dieses zu Ubersehen oder sogar
ignorieren, so wie es nach den Geschehnissen von
1989 geschah.

Die €ntwicklungsgegebenheiten des gegenwdrti-
gen rumanischen Dorfes bedingten eine neue €in-
schatzungsart des Volksgewerbes, wobei drei
Niveaus des bildenden Aktes festgestellt werden
kénnen: Herstellung von authentischen Gegenstan-
den im Sinne der Tradition; neue Optionen auf dem
Gebiete der Ornamente, der Chromatik, der Stoffe
und der HKunstfertigkeit infolge von Mutationen der
Geschmacksorientierung; eine unerwinschte Ausrich-
tung, um nicht Kitsch zu sagen.

Anhand einer Ausstellung von Wollgegenstanden
konn die gegenwdrtige Entwicklung einer Kulegorie
von Gegenstanden verfolgt werden, die in den
Bauernhausern zu den bedeutendsten Dekorationsar-
Likel zahlen.

Die starke Verbreitung der Wollgewebe ist dadurch
zu erkl&ren, daf sig ginerseils die Warme in den
Innenrbumen sicherten. andererselts zu den Beschdfli-
gungen der Dorlbewohner 2¢hiten. Deshalty waren Sie
wertvolle Gegensténde. die sorgfélti aufbewchrl bis
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heutzutage von Generation zu Generation weiterge-
geben wurden.

Zahlreiche Dokumente belegen, daf3 sie neben
Lland und Vieh Gegenstand der Mitgiftliste waren. So
2.B. bezeugt die am 1. April 1822 in Dragoslavele
aufgestellte Mitgiftliste die Bedeutung, die in dieser
Zone in den Bauernwirtschaften den Textilien ge-
schenkt wurde: ,Ich stellte diese Lliste der Mitgift auf,
die meine Tochter Floarea wie weiter unten folgt
erhielt, sowohl Festes als auch Bewegliches... €ine
gute gestickte Bauernbluse, zwei gute Handtucher,
ein Kultustuch, ein Leibchen, ein Herren-Uberrock, ein
Parr Quersacke™ (loan Rautescu, Dragoslavele, Cam-
pulung, 1937, S. 243).

Die rumanischen Bauernteppiche, die UWandtep-
piche und die spezifischen rumanischen Wolldecken
entsprachen dem Schdnheitssinn der bduerlichen
Innenausstattung und einer harmonischen Ausnutzung
der Raumlichkeiten.

In der Welt als Hochstmof des kUnstlerischen
Genies des rumdanischen Voikes bekannt, ist der
rumanische Bauernteppich eine Synthese der Web-
kunst. des harmonischen Zusommenspiels der ver-
schiedenen Ornamentelemente und Homposilionen,
der origenellen. dem Schufenden eigene Vision Uber
Natur und Leben.

Der umdnische Bauernteppich 1st zonenbedingt,
veranschaulicht durch die Differenzen in der Gestal-

ung uAd in dan Farses, dureh das Naairanderainen



und das Dosieren der farben und durch die Farb-
nuancen. Dem rumanischen Bauernteppich ist eine
eigene Geometrie spezifisch, ein uraltes €rbe der
Volkskunst, aber auch eine durch die senkrechte Aus-
richtung der F&den charakterisierte UWebtechnik. Jeder
rumanische Bauernteppich entspricht einem etwas
gréBeren Zonenareal und kennzeichnet sich durch
eine ihm eigene, qut definierte Persénlichkeit.

So erscheint auf dem rumdanischen Bauernteppich
aus der Moldau, gekennzeichnet durch eine raffinierte
Chromatik der Pflanzenfarben, das berichtigte Motiv
des ,Lebensbaumes”. Auf dem rumanischen Bauern-
teppich Olteniens hingegen schwelgen in einer per-
fekten Harmonie stilisierte Blotenmotive, Vogel-, Tier-
und Menschengestaltungen. Die Vollkommenheit des
rumanischen Bauernteppichs aus Muntenien stammt
von der Gestaltung des uralten Sonnen,rades” in
Form von unendlichen konzentrischen Rhomben.

Auch gegenwartig wird diese alte Beschaftigung —
das Weben - fortgesetzt. Sie setzt sich aber mit einer
Welt auseinander, die stdndigen Verdnderungen aus-
gesetzt ist und in welcher die Strukturorganisation der
Dorfwohnungen den stadtischen Wohnungen nahe-
kommt. Auch der asthetische Geschmack blieb nicht
unverdndert.

Doch obwohl das Anschaffen von Stoffen und der
Absatz der Produkte Schwierigkeiten bereiten, hat
das spontane Schaffen nicht nachgelassen. €s gibt
Zonen, in welchen in jedem Bauernhaus noch gewebt
wird. Ursache dafir sind nicht die Familienbedirf-
nisse, sondern der Drang dieses Handwerk an die
jungeren Generationen weiterzugeben, zusammen
mit den anderen Mitgiftgegenstdden, die von den
dlteren fFrauen des Hauses hergestellt wurden und
die heute genau wie gestern von einem hohen senti-
mentalen und materiellen Wert gepragt sind.

Aus der Vielzahl dieser Volkskunsthandwerker
ragen markante Persénlichkeiten hervor, die cie Tra-
dition durch das Prisma ihres eigenen €rbtums an Fer-
tigkeit, Farb- und Webkompositionen filtern und
Gegenstdnde von einem hohen kunstlerischen Wert

herstellen, die auch in einer modernen Rdumlichkeit
nicht fehl am Orte sind. €inige dieser Uebsticke
gelongen in Jdie GroBstadte und bilden hiermit Brok-
ken ¢u der Dorfspiritualitét. Andere vertreten die

Volkskunst in den Sammlungen ausldndischer Staats-
oder Privatmuseen.

Die Handwerker-Genossenschaften, die sich mit
dem Weben von Teppichen beschéftigen, machen
eine schwere Periode durch, doch kénnen sie durch
genaue Prospektierung des rumanischen und auslan-
dischen Marktes wieder aufgerichtet werden.

Das Interesse fur die ortsméBig gewebten Woll-
artikel ist groB3, obwohl durch die existierenden Infor-
mationsméglichkeiten eine Vereinheitlichung von
Geschmackausrichtungen und Angeboten droht.

Von allen Gegenstdnden einer traditionellen
Innenausstattung passen in die modernen Wohn-
rdume die Gewebe am besten.

Die Weberinnen sind sich bewuBt, daB die Innen-
ausstattung sich verdndert und anderen Organisa-
tionssystemen unterwirft, und deshalb schaffen sie
Artikel, die die Funktionalitdtstendenzen beachten.
DemgemdaB veréndern sie Formate und AusmaBe, so
daB diese Artikel leicht sowohl in der doérflichen als
auch in der stadtischen Innenausstattung Verwendung
finden (Teppiche, Wandteppiche, Laufer, rumanische
Wolldecken).

Der uralte ruméanishe Bauernteppich wie auch die
anderen volkstimlichen UWebeartikel stellten eine
unendliche €ingabequelle fir die zeitgendssischen
Maler dar, deren Werke in Ausstellungen und
berthmten Messen dieser Welt anzutreffen sind.

Naturlich besteht auch die Gefahr einer Hybridlei-
stung, da versucht wird, den Modetendenzen zu ent-
sprechen. Dieses fuhrt zu einer Kombination von Fer-
tigkeiten, Stoffen, Farben und Ornamenten, bei
denen auBer Acht gelassen wirc, dal die spezifi-
schen Mutationen des Moments eigentlich ein wei-
terer Schritt auf dem natdrlichen €ntwicklungswege
unserer rumanischen Volkskunst sind.

Die Organisatoren dieser Ausstellung méchten
beweisen, daB die Unverganglichkeit eines Hand-
werks einerseits in der schaffenden Faéhigkeit des
Menschen liegt, andererseits in der des Verbrauchers,

die Sprache dieser uralten Hunst interpretieren und
verwerlen zu konnen.

€caterina DULCU
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